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la copa, la capa, la papa.

pepa, pipa, pelo, pico, popa.
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la mama
mi mama
mama mia
papa mio
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mi mo mimo
Lia come papa.
BoloNmiitna a- Lia.

a

Abuelo mima a bebé.
m

Mi papa me mima.
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cocina

cO ¢l na

la cocina
cena ce na
la cena
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TMalera cocirar Lo cenan.
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Catalina bebe...

e
Elima cuece una buena cena.

n
Nino tomd tu bolita.
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palote
banana
pepino
cocina
acacia
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melena
molino
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Paco, dame la mano.
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la casa, la sala, la mesa.
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Bebé toma su sopita

e se S| SO su

19




&/@ LAAN Y L Lb/[)/ou. =

B 5. U Oo-h - WA




pala

pal al | la

pala pala
al

al el

polo

pol ol | lo

po lo polo
ol

pelo

pel el | lo

pe lo pelo
el

ol ul

al el

el pino

WM bew ol

el badl, el palco, la aldaba. |

El olmo no es al to:

es al to

CL'E/ CLOJ E/O/bu,,d,'u(‘l

My dedal ea de wmetal, |

ol ul

21



la boca

el dedo

la mano
el codo

el pie

la media
la bota

el taco

los labios
los dedos
las manos
los codos
los pies
las medias
las botas
los tacos
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de dos
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me dias
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Mi amiga E)elia estd de baile;
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N salla w'wtbca/u/ou.
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Ese caballo es mio.

Mi caballo es mi
buen amigo.

u
Ulises ensilla su ca-
ballo.

[la lle [l llo llu




wu-cv VeV
W~ v VLA~ v
w W v U 80 W U
w vav VO W O~
wu-cu UVl o W W

E/E/CI/L%/ T& EK H/Q/U/bb/
arvrcitar Uarvecibos

Elisa pone uvas en la mesa,
S

Susana pone pan con manteca
Delia; ponga soda en mi copa.

(0]
Olavo, dame las llaves de la
despensa.

va ve Vi VO vu
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Felipe aviva las llamas con
un fuelle.
fa fe fi fo fu

27




Bonifacio cuida las vacas.

La vaca come avena o ce-
bada; camina paso a paso; sa-
cude la cola espantando las
moscas.

La vaca muge. mu ge
mugido mug ido mu gi do
g qu ge gi

La palomita del monte gime.
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vio le tas y pen sa mien tos
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W

delicada.

El leén y la leona viven en la
selva.

E/Q/l/&/ P}»'I/l/blé/ d/O =) ,J/ *1/&
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Dnde Y Qdidas vomn ovwv{/q(wa»_
Odila es buena, toma toda su sopa,
i

Inés alun no se sentd a la mesa.

La sopa y el pan son alimentos -
sanos,

Q/YYLG/V‘UCLO./ O~ OQ/V'[/SJ cCovVv C‘L)’)/(/tl,{,k’}

El agua es la base de todo aseo.

Las gemelas Susana y Sofia son
bonitas.

’U,
Valirnte saluvs a dnis de loe
olas

v
Veo la espuma de las olas.
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José Faba, Juan Llanos, Josué Pita.
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Soa aros de Baribor son de oro-

Irene: gtienes miedo a la careta?

EL tvor arvteas bew Wegardor de wien

herc. l laro ho

bev ev v | fav an ve | hen ba

e o Lo o oL

32




Esa Ldmunc vos 19/@1/1/1?@ A man.
@E/ agucy cboE: M/ LA D/J/Eo,»ctcv.

Pl)'ct/ m/'v{qmﬂﬂd/& wryv f)‘culoc» (e %
velew; a lor bjos o b conber ar ve
wyv roﬂo«

Sow /Wq/o/ s sacavy del menn
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oy bonito !
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barco ar r ra rata ra so
perla  er r re remo | re ja
@asimir ir r ri. risa f e

torta or rro rosa | ro jo
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racimo
reto
riego
roca
rueda
rugido

Me llamo Rosa. Las rosas son mis
amigas; llevaré a mi tia un ramo de
las mas bellas, Sacaré antes las es-
pinas de la rama,

v vatou nalév

Retinc 1y Ratoruilla uuny albeo-
wadas var y vy e viape-
ass de rjbb/tt//w. & Comerndm bor-
s wobadas e lan despensas ?
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P VO ja rra
pavL o to rre
pavuo- | carrito
j/(:u O~ g0 rro
paVLO- arru ga

José bebe agua en ese jarro; pone
todo cuidado para no derramar ni
una gota.

Mi tio Raul tiene un carro y una
carreta. En la carreta carga fardos
de pasto y en el carro acarrea enco-
miendas.

C

Codos B@a/ cmv(,qua/@bi/ By
wyew - V-0, Ef/ E%/O%»“L/”lbv/ E%{/’I/L’J,Cb; &a/
dfwe/(j/ou bodo; Lo vaco NG| L
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Q~O4OP”UQ/ Oﬁﬂ/ w

Bl eatd LU A coche:
(B WV, L b ernda,

F?/Qb/i/ta/ bo- v db:)/la,/i/Ut/Ecy
Y Lorna a bla Chacho.
a@w/bo\/ O{JOL/’DFXJ wyv C/[)m{/o%b.

Como Bebé es un nene sanito
no es llorén y nunca molesta
durante la noche

iMira a Lulu! esta ansioso
por jugar con su nuevo amito.

cha. eche ..ehi.. cho chu
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Ena E@%ou s o Eo~%c1 ;

Wﬂmb Voaav.eV cg/wg/bd/cu Q/g/uuﬂ-.

QgUua// sV ViV eV, CP/W&UZQ/.

@D/C/Ct/b torwpa/ d/ o%@@cy—

P/Q/bb CO-YU 'WDUL/C/P/I/Q/ Ot/g/bﬁc/ouu.
Com/uﬁ&:y VLG LhHy Qyoiﬁ-o«ﬁ,/ou. ‘

Soy argentino; amo a mi pais
con toda la fuerza de mi corazon.

La Nacion Argentina es mi
pais.

[Viva la Nacién Argentinal
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SLATLCL ol LAl VoL

Lo vuAto Y o VU TRCA,
2
?,/L,uﬂﬂmw F/FX/LLCU wyrv Ywuo-yuo- LUyv {),Q/
OO/E‘-U,}CL/; s veslido s de 1@@%
Q/%«"LL/E/.

Tiene en su regazo a su muifeca.

La cuida con esmero, la bana todos
los dias y peina sus cabellos; le con-
serva aseadas sus ufias y sus ropitas
Para dormir la arrulla cantandole el

arrorro:

Arrorrd mi nifia, arrorrd mi sol
Arrorré pedazo de mi corazon!
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quu o w L

C{J(/L/L'i/ q’/ w .t/

Ese buque navega en alta mar; no

se ve la quilla, es un vapor de pasa-
jeros.

c-gluieres ser marino para llevar
espada, galones dorados y charre-
teras de oro?

jDaré mi vida por defender mi
querida bandera!

) Febis hiosko Ay

ke pis  kios ko

kilo- ki lo
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ye gua ma yo

ya ye yi yo yu

Shike Yale wser hara sus foe-
o, thar yunbo deo {)M/M/Lg/u}/ vvu ok
arevdo- Woevv lev cavuton.

Cayetano el pastor, que ya esta
viejo, se apoya en el cayado cuando
va por las montafias llevando a pas-
torear el rebafio.

jQué gozosas van y vienen las ove-
jitas por los fértiles valles!

T/(J/Cl/ ’Lél/ﬂ/ %/l/ ”%/O~ ”Lél/tll/
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Por wor valle corve un o que
viene de muy bjos.

|2l souriay y qui guatosa Lo A
aguan! eas lav wu/cf/cy‘u bk vder, euando-

Ricarndo, ste qus ey A Loy ded
Q/Uw%/o«?—zg'v, /b/Ubof e guslos mdas
b del nio-

Sa. ecanso de nl abudito walbd si-

twcwl/cu cl E/cufvvwﬂqw/ o[/b wrv Alo-. ..
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La A no tiene sonido pero no pode-
mos olvidarla en:

huevo y hueso

en
hamaca huso
hamacar hilo
hamacarse hilar

Ew%'/a/, hta@v ho%q 2 qumi Lﬂ/ou;
M&o«, BL@KQCLO«, ?1&/[071/, P%Q/E CLCL/Q/;

Pn/umﬂfbon P’l/ut/ﬂq/&/a/b, [)'I,M/V |avey, M/djcu.

.%y{ horno haba
hornilla | huerta
hornada | hortelano
hornero hortalizas

hacen, 21/&(3,@, hacta, harda, hard.
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higo higuera
hi gue ra

En el patio de su
h

casa, Horacio tiene
higuera. En la huerta vimos un guindo
cargado de guindas muy rojas.

Para defender su huerta, el horte-
lano persigue las hormigas poniendo
veneno en el hormiguero.

h

Horacio noa hace v

cOoYy Wylcy c(»f/tuf?fadﬂ/,
L W cg/u,{ﬁ\fo»

(%/UL/UUI/CL/ Cg/t/ub*b’bﬁ/bO«

G %/uui/ ory ca/u




Si mi olfato no me engafia, piensa Ge-
rardo, estas marmitas contienen gustosos
manjares que cocindé la buena Jacinta.
Luego irdn a las fuentes para servirse en
la cena. Una sopa, un guiso, una mer-
melada.

5aﬁ1/rdnw, ol MLOULO-TLG 0, U&J]a.wvcv
OAN Ap/g/ljﬂb O/’u/c‘b%’n/d/@ bE/ cu{a,bbbtoao»
olon que desprden las vwiamndas W
WM@ cov i calorn d&f/ MM

MNo maulla v se agita, sabe
UL L ame, s Q/muoo/uu/t@ BAA
prurobo comv il
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El mercado

Emu el muerncado s vendeny vos-
oA v ud s : M/rmé)/ %@w/ﬁo@
del bats vy de amngole; whollos,
%/Qmm%oivucw/ abos W 1D/Ul/?fl/'LOJ
Ww el Ap/uu@mo«. Habas W e~
chuelas.,

TParna vnaalade: &WW berron,
a/é)/c/:vuo&cu W ’WVVDO/YJQ/C/%/CU@/. Plvmier-
fos vy oyt verdes y colovadon..

Paa é)/ouﬁé)/ow/ W dernda comudas
B il oL tomaiz, Los
W&@, chauwchas, o/v%b(j/cw/, calron-
Woo v quisambes.

Albundor muros Yoao Ay

carot loa mbaup/w/ MWW/

| ehaviagos W b@/]a/{m,oa,a/.

!

46



s = blu
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bla
ble
bli

blo
blu

@E/CL/ me

lavo cla
Clomencia | cle
clima el
Cotidde clo
e e'hu

Hecha
fligico:

flojo-

Baticio-

iglenia gle
Hrieina gli
Holo gle
Fluten glu
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plato- pla | blable bli blo blu

plegado | ple | clacle cliclo clu
plivgo pli fla fle fli flo flu

plomo plo | gla gle gligloglu
pluniene | plu | plaple pliplo plu

» Plinio eleva al
|| cielo una ferviente
' plegaria por sus
| queridos muertos;
su corazon esta afli-

gido.
Noble, el perro fiel, esta a su lado
y parece orar con su amo. Los cabe-

llos de Plinio son blondos y su carita
es muy blanca.
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La jugueteria

(e Skl St A
tea: v o wull chuehenios: cun
nuureeas de todos tamaitos, pu-
(3/04)/ de d/oivmbtofuw, d/bw/f/ov W de
comado; J/uuug/o/a/ do T W de muescu
vy E/o/_g/cv Y W&am/ou

Cintuwrorus hara soldados, es-
ijtub/ oct/l/u'/’bo/a/ carvutilas W NULh-
de ecrneuwnbo capas con purgos

do ’}QO/C’/V@/VDut/\l.
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Otofio

iQué gustazo tuve cuando mama
resolvié anotarme en la escuelal

Un dia lunes de marzo fui a clase
llevando pizarra y lapiz. Era un dia
de sol y todavia hacia calor, Pero a
las dos semanas el tiempo cambid y
empezo a llover seguido; el cielo
estaba nublado y los calores dismi-
nuian.

— Es que estamos al comienzo del
otono, — dijo la Seiiorita, los arboles
perderan sus hojas y los pajaritos
estaran callados.

Es necesario que llueva para que
los campos se repongan de las se-
quias del verano.

El otofio es una estacién lluviosa.

50



sembras ' eacbin

bra bre bri bro bru

cra cre cri cro cru

Pugan

fra fre fri fro fru

[

B

dra dre dri dro dru

(%/bi/ta/“u

ct/1aﬂf¢,®,0/b
pra pre pri pro pru tra tre tri tro tru




' El labrador removid la tierra con el
arado y abrid surcos para sembrar
las semillas.

’ Ramuncho escribe una carta pre-
ciosa a su abuelita.

El sabado es el dia de los grandes
fregados, por eso Beatriz va y viene
tan afanosa.

Tom ladra con voz estridente.

A Wpu b
{)/cun/’bb %/wi/w b AL 0% ’VW/{/J/O/D 13 A~

WWWWM/

SI(QW/E@ todo- el dia 13/0/1/ los la/m/oboo/

T O e R G S

W ’}o/o./bbm/ bé)zmgn/;: RUI)/LLE)«P/U@CU Q/u—
genbtino.,




C/'L/col/[)w%/ 1@@@@@%

S ou%/wu?ﬂgj (5% ofu{/q/i/mm de
oo pators. Omide v los Techos
de loe cosas. dv adejo e oloto
Y vudve econs o Prurmaveie
como- las golomdiinas.

Gl ﬁojﬂvq/i}u{/m vt e bas *L/u%/{/c»—
Moy o My thheso-

g/{)pe/ q/{)w/ (a/{/'uij q/i}ui/
CJ/{/LQ/ ca/fjui/ Gt cg,u/i/ G c%/i/
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l] aevgur/ro- | ifofvuba,c(jziu/bo—rl

iQ’ loa puw,@a,/ ’lr)/;uLL/:l/CJ o de seda!

{Vaya un pregon de mal aglero!
Es anuncio de Iluvia. Nos quedare-
mos sin el paseo a Palermo.

—Qiga, Don Pancho Argiello vy
Agliero gpor qué pregona usted cosas
desagradables?

Ofrezca sus quitasoles y seremos
sus buenos amiguitos.

gquL | gle gue ge
Gur gui gui gi




boca

boec o e ca | dad ad d de
o Qd/

vaca rojo

vac ac c ca roj oj j jo
ac 0j

lobo taa

Loke od b bo U/%/(fg/%/ %ou
ob- o

63/6/ Chr A wﬁo‘j/
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El reloj marca el tiempo hora por
hora y minuto por minuto.

El reloj de bolsillo que usa papa
marca los segundos.

Las horas son: una, dos, tres, cua-
tro, cinco, seis, siete, ocho, nueve,
diez, once, doce, trece, catorce, quince,
diez y seis, diez y siete, diez y ocho,
diez y nueve, veinte, veinte y una,
veinte y dos, veinte y tres, veinte y
cuatro.

Sas besonan activas s livarn-
tam e cuamnto sole b sol, cuando
e/[)/ é)o/& DA/ oo @O/l«w{/&/m/%a/ ¥ o«ﬁk@/—
UL CR/ Y, W, v &O\/ ﬂwojfw, LA CO VYL~

blefa o obacunidad.

Feliz el nifio que madruga, porque
con sus primeros rayos, el sol le da salud.
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El dia del examen

1 Cudmto- m%w A de e
b nwuadaeeitbal

Desde hace voaros dilas
eauvo DLCLP}O/J./Q/Y‘L/d/Ov e
/]D/*L/Z//’D/O/’I/Cl/b ﬂa,/u/wddcw/ e ven -
buu barna que QO/E%%L@BOV &ww/e/
ol oovﬁbg/i/o« de grra ealvemo-

L dia del covarmen.

O
&Qg'u :)/Q/?/dﬂfcf/ opb*uo«b/aj %—

Pm/bbﬁa/? g',]%)/OOOJlﬁl/CUbO// ch/ o0~
/;a/u@cu@'u&n/up U Le s s
Yrvoaluow W P/Cl/i)/ &/mmb/
o/}ojuafm/d/i/ol/cub/?
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La bandera argentina

Esta es la bandera argentina; la
bandera de mi patria.

Todos los dias la veo flamear en lo
mas alto del edificio de mi escuela.
En la sala de clase adorna el retrato
de Belgrano.

Tiene tres fajas: dos, son azul-
celeste, color del cielo, y la otra que
va al centro, es blanca.

Para los argentinos es la mas bella
de todas las banderas.

Todos la saludan hoy

Y yo, ¢ Qué demostracién le haré?
Como soy tan pequefita

Solo un jviva! le dare.
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E/ invierno

iSefior invierno! no soples tan friol
jnos das miedo con tus manos tan hela-
das!

Nos acobardas para levantarnos por la
mafiana, nos persigues en la calle y en los
patios de la escuela; nos encierras en las
piezas y en los salones de clase; por tu
culpa la maestra nos reta porque escribi-
mos con mala caligrafia. A la noche nos
empujas a la cama desde tempranito.

Llamaremos en nuestra ayuda al sol; él
te correrd, asi podremos algunos dias jugar
afuera, a rondas y a comparsas con tam-
bores, bombos y clarinetes.

Al ombua de la plaza le has quemado
sus hojas, pero ya sabemos que la prima-
vera le dard ofras nuevas y podremos
de nuevo jugar a su sombra.
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Ulderico

(CUENTO)

Habia una vez... asi empieza mi
clientor..

Haber, hay, habia, habra.

Habia una vez, un joven Ilamado
Ulderico, quien por haber leido mu-
chos libros de aventuras de viajes;
siempre pensaba: “‘hay que conocer
el mundo”.

Habia heredado algunos dineros, que
le sirvieron para poder recorrer mares
y continentes,

“No habrd sitio que yo no visite”
se decia Ulderico, y asi fué andando,
andando, hasta que gasté todos sus
bienes.

“No importa; se dijo; todavia soy
joven; con lo que he aprendido puedo
trabajar y ser adn datil a mi pais”.
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El payaso

Pataplum! Salta el payaso a la
arenal

iClac! (Clac! jqué risa! es una
tabla que lleva sobre la espalda, es-
condida debajo del disfraz,

¢ Por qué es tan extrafia su cara?
<Qué tiene?

— Ahora comprendo. Se ha pintado
el rostro de blanco, las mejillas y los
labios de carmin, las cejas y pestafias
muy negras y unas rayas por la frente,

Sus ojos miran alegres y chispeantes.

|©/l}v GkL/L/{/'I/‘L/d/OJ 1,3/:bu&/a/ao»! diros,
una de s gracias, o/ AU Yy
Apﬁ/bq/ Q/b/&(l/l/udjwt/& covv  rumalivos
T vrias %’bﬂ/\ﬂmﬂﬁaaz.

s Mo salbas mda? 4Colide enfa-

dado cons nosolinos ?
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El Gigante

(CUENTO)

Erase un gigante llamado Manrique, fa-
moso por su glotoneria.

Cuando su estomago estaba vacio, bos-
tezaba tanto y con tal fuerza, que hacia
temblar la tierra varias millas a la redonda,
causando el derrumbe de casas y drboles.

El rey Conrado, queriendo poner remedio
a este mal, fuese a ver a Manrique; el
cual exigi6 se le entregara un hombre
gordo cada dia; sino... jbostezarial

El rey orden6 se le fueran entregando
los haraganes del reino. A los pocos dias
no se encontraron mds ociosos. A alguien
se le ocurri6 la feliz idea de cebar cer-
dos; los que gustaron enormemente a Man-
rique.

En adelante el reinado fué préspero,
porque todos habian aprendido a trabajar.
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1Qué hermosa es esta figural

Nos habla de la venida de la pri-
mavera, la estacion mds agradable y
alegre del afio; se van los frios del
invierno y vienen los dias claros y
templados; no se siente el calor sofo-
cante del verano, ni llueve con tanta
frecuencia como en el otofio.

Las golondrinas vuelven; todos los
pajaros se apresuran a hacer sus
nidos. Las plantas se cubren de bro-
tes, hojas y flores, los labradores
apresuran sus trabajos de siembra, los
prados reverdecen y en las montanas
las cabritas retozan y brincan,
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Cuento

“Caperucita Roja”; asi Illamaban a la
hermosa chiquilla por llevar siempre puesta
una caperuza encarnada que le regalé su
abuelita el dia de su cumpleaiios.

Fuese un dia por el bosque para lle-
varle a la viejecita una torta, manteca y
leche. Pero salié el lobo y la devoro.

Las flores del bosque lloraban tristemente
su muerte. :

Un lenador le abrié la barriga al lobo,
de donde sacé a Caperucita que estaba viva
todavia. Para festejar su vuelta, las flores
dieron una fiesta a la que convidaron al
sol, a las estrellas y a la luna; aquél brillo
mds ese dia para nuestra querida Caperu-
Cita. Las estrellas de oro y la luna de
plata la acompafiaron toda la noche con
sus reflejos.
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Vacaciones

iVivan las vacaciones! (Cuanto va-
mos a corretear por ahi en todo el
verano!

1Qué alegrial Se acabaron las lec-
ciones y los deberes! Pero... y la
escuelaP y nuestra maestra? Pasare-
mos tres meses sin verla. No la
olvidaremos y volveremos presurosos
el préoximo afio.

Manana es la fiesta de despedida;
habra representaciones como en el
teatro, cantos, bailes y cinematégrafo.

1Adiés maestra y escuela queridas;

hasta el afio que viene!

jVivan las vacaciones!
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